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CONVENTION
ON THE ORGANISATION
FOR ECONOMIC CO-OPERATION
AND DEVELOPMENT

THE GovERNMENTS of the Republic
of Austria, the Kingdom of Belgium,
Canada, the Kingdom of Denmark, the
French Republic, the Federal Republic
of Germany, the Kingdom of Greece,
the Republic of Iceland, Ireland, the
Italian Republic, the Grand Duchy of
Luxembourg, the Kingdom of the Ne-
therlands, the Kingdom of Norway, the
Portuguese Republic, Spain, the King-
dom of Sweden, the Swiss Confedera-
tion, the Turkish Republic, the United
Kingdom of Great Britain and Nor-
thern Ireland, and the United States of
America ;

CoNsIDERING that economic strength
and prosperity are essential for the
attainment of the purposes of the United
Nations, the preservation of individual
liberty and the increase of general well-
being ;
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BerievinGg that they can further
these aims most effectively by strength-
ening the tradition of co-operation which
has evolved among them ;

RecocgnisiNG that the economic re-
covery and progress of Europe to which
their participation in the Organisation
for European Economic Co-operation
has made a major contribution, have
opened new perspectives for strengthen-
ing that tradition and applying it to
new tasks and broader objectives;

CoNviNceD that broader co-opera-
tion will make a vital contribution to

peaceful and harmonious relations
among the peoples of the world ;

RecogNIsSING the increasing inter-
dependence of their economies ;

DETERMINED by consultation and
co-operation to use more effectively their
capacities and potentialities so as to
promote the highest sustainable growth
of their economies and improve the
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economic and social well-being of their
peoples ;

BeLIEVING that the economically
more advanced nations should co-operate
in assisting to the best of their ability
the countries in process of economic
development ;

RecoaN1sING that the further expan-
sion of world trade is one of the most
important factors favouring the econo-
mic development of countries and the
improvement of international economic
relations ; and

DEeTERMINED to pursue these pur-
poses in a manner consistent with their
obligations in other international orga-
nisations or institutions in which they
participate or under agreements to which
they are a party ;

HAVE THEREFORE AGREED on the
following provisions for the reconstitu-
tion of the Organisation for European
Economic Co-operation as the Organisa-
tion for Economic Co-operation and
Development:

[RP



EUREoE
EE 8
NDEZHHK

PR
t
»
t#

B
S L
00 KW

LG T2k by

B REREERE

w1
BEESZ R | KORmEB#ME 0" 20" B K g
KBYEoReld Q7 K1V UEAQ°
S TECEVEUEESKE D Ll gEoZOT v
S H¥E S AU L = BT 0 B A 0 4 A°
2 HRFUSBESES D ERabw s w o

=

SNEEURER e °

E EEHUSRY EMOREU HEE O LIDEN U0
e

REI%
NS KRS ERER» 0V EEQ BHE 0

SRS
FER vCMBVHB L L K VWIE e
AR A e©

—

3 FERUCRHRCCHLNE P v C SREVERK P
0 KA

2 ERELECED

S ERE #ENEN:ERERLC SN EE

R4

— RO ENR EERERCREY O | F
EECHEW W IBs" Y VORMEECE Y

IR
Article 1

The aims of the Organisation for
Economic Co-operation and Develop-

ment (hereinafter called the « Organisa-
tion ”’) shall be to promote policies
designed:

(a) to achieve the highest sustain-
able economic growth and employment
and a rising standard of living in Mem-
ber countries, while maintaining finan-
cial stability, and thus to contribute to
the development of the world economy ;

(b) to contribute to sound econo-
mic expansion in Member as well as
non-member countries in the process of
economic development ; and

(c) to contribute to the expansion
of world trade on a multilateral, non-
discriminatory basis in accordance with
international obligations.

Article 2
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In the pursuit of these aims, the
Members agree that they will, both
individually and jointly :

(a) promote the efficient use of
their economic resources ;

(b) in the scientific and techno-
logical field, promote the development
of their rescurces, encourage research
and promote vocational training;

(¢) pursue policies designed to
achieve econamic growth and internal
and external financial stability and to

-avoid developments which might en-

danger their economies or thos: of other
countries ;

(d) pursue their efforts to reduce
or abolish obstacles to the exchange of
goods and services and current payments
and maintain and extend the liberalisa-
tiun of capital movements; and

(e) contribute to the economic de-
velopment of both Member and non-

IRR
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memkEer countries in the process of
economic development by appropriate
means and, in particular, by the flow
of capital to those countries, having
regard to the importance to their eco-
nomies of receiving technical assistance
and of securing expanding export
markets.

Article 3

With a view to achieving the aims
set out in Article 1 and to fulfilling the
undertakings contained in Article 2, _he
Members agree that they will :

(a) keep each other informed and
furnish the Organisation with the infor-
mation necessary for the accomplish-
ment of its tasks ;

(b) consult together on a continu-

ing basis, carry out studies and parti-
cipate in agreed projects; and

(c) co-operate ciosely and where
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appropriate take co-ordina.ed action.

Article 4

The Contracting Parties to this
Convention shall be Members of the
Organisation.

Arlicle 5

In order te achieve its aims, the
Organisation may :

(a) take decisions which, except
as otherwise provided, shall be binding
on all the Members ;

() make
Members ; and

recommendations to

(¢) enter into agreements with
Members, non-member States and inter-
national organisations.

Article 6

1O |
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1. Unless the Organisation otherwise
agrees unanimously for special cases,
decisions shall be taken and recommen-
dations shall be made by mutual agree-
ment of all the Members.

2. Each Member shall have one vote.
If a Member abstains from voting om a
decision or recommendation, such
abstention shall not invalidate the deci-
sion or recommendation, which shall
be applicable to the other Members but
not to the abstaining Member.

3. No decision shall be binding on
any Member until it has complied with
the requirements of its own constitu-
tional procedures. The other Members
may agree that such a decision shall
apply provisionally to them.

Article 7

A Council composed of all the Mem-
bers shall be the body from which all
acts of the Organisation derive. The

Council may meet i sessions of Ministers
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or of Permanent Representatives.

Article 8

The Council shall designate each
year a Chairman, who shall preside at
its ministerial sessions, and two Vice-
Chairmen. The Chairman may be desig-
nated to serve one additional consecu-
tive term.

Article 9

The Council may establish an Exec-
utive Committee and such subsidiary
bodies as may be required for the achieve-
ment of the aims of the Organisation.

Arlicle 10

1. A Secretary-General responsible
to the Council shall be appointed by the
Council for 2 term of five years. He shall
be assisted by one or more Deputy
Secretaries-General or Assistant Secre-

Hou
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taries-General appointed by the Council
on the recommendation of the Secretary-
General.

2. The Secretary-General shall serve
as Chairman of the Council meeting at
sessions of Permanent Representatives.
He shall assist the Courcil in all appro-
priate ways and may submit proposals
to the Council or to any other body of
the Organisation.

Article 11

1. The  Secretary-General  shall
appoint such staff as the Organisation
may require in accordance with plans of
organisation approved by the Council.
Staff regulations shall be ‘subject to
approval by the Council.

2. Having regard to the interna-
i;onal character of the Organisation, the
Secretary-General, the Deputy or Assis-
tant Secretaries-General and the staff
shall neither seek nor receive instruc-
tions from any of the Members or from
any Government or authority external
to the Organisation.
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Article 12

Upon such terms and conditions as
the Council mayv determine, the Organ-
isation may :

(@) address communications to
non-member States or organisations;

(b) establish and maintain rela-
tions with non-member States or organ-
isations ; and

(c) invite non-member Govern-
ments or organisations Lo participate in
activities of the Organisation.

Article 13

Representation in the Organisation
of the European Communities estab-
lished by the Treaties of Paris and Rome
of 18th April, 1951, and 25th March,
1957, shall be as defined in Supplement-
ary Protocol No. 1 to this Convention.

Article 14
1HOH
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1. This Convention shall bhe ratified
or accepted by the Signatories in accor-
dance with their respective constitu-
tional requirements.

2. Instruments of ratification or
acceptance shall be deposited with the
Government of the French Republic,
hereby designated as depositary Govern-
ment.

3. This Convention shal come into
force :

(a) before 30th September, 1961,
upon the deposit of instruments of rati-
fication or acceptance by all the Signa-
tories ; or

(b) on 30th September, 1961, if
by that date fifteen Signatories or more
have deposited such instruments as re-
gards those Signatories ; and thereafter
as regards any other Signatory upon the
deposit of its instrument of ratification
or acceptance ;

(c) after 30th September, 1961,
but not later than two years from the
signature of this Convention, upon the
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deposit of such instruments by fifteen
Signatories, as regards those Signato-
ries; and thereafter as regards any
other Signatory upon the deposit of its
instrument of ratification or acceptance.

4. Any Signatory which has not de-
posited its instrument of ratification or
acceptance when the Convention comes
into force may take part in the activities
of the Organisation upon conditions to
be determined by agreement between
the Organisation and such Signatory.

Article 15

When this Convention comes into
force the reconstitution of the Organisa-

tion for European Economic Co-onera-
tion shall take eflect, and its aims,
organs, powers and name shall there-
upon be as provided herein. The legal
personality possessed by the Organisa-
tion for European Economic Co-opera-
tion shall continue in the Organisation,
but decisions, recommendations and re-
solutions of the Organisation for Euro-

HO¥
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pean Economic Co-operation shall re-
quire approval of the Council to be
eflective after the coming into force of
this Convention.

Article 16

The Council may decide to invite
any Government prepared to assuine the
obligations of membership to accede to
this Convention. Such decisions shall be
unanimous, provided that for any par-
ticular case the Council may unanim-
ously decide to permit abstention, in
which case, notwithstanding the provi-
sions of Article 6, the decision shall be
applicable to all the Members. Accession
shall take effect upon the deposit of an
instrument of accession with the deposit-
ary Government.

Article 17

Any Contracting Party may ter-
minate the application of this Conven-
tion to itsell by giving twelve months’
notice to that effect to the depositary
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Government.

Article 18

The Headquarters of the Organisa-
tion shall be in Paris, unless the Council
agrees otherwise.

Arlicle 19

The legal capacity of the Organisa-
tion and the privileges, exemptions, and
immunities of the Organisation, its offi-
cials and representatives to it of the
Members shall be as provided in Supple-
mentary Protocol No. 2 to this Conven-
tion.

Arlicle 20

1. Each year, in accordance with
Financial Regulations adopted by the
Council, the Secretary-General shall pre-
sent to the Council for approval an

IHOR
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annual budget, accounts, and such sub-
sidiary budgets as the Council shall
request.

2. General expenses of the Organisa-
tion, as agreed by the Council, shall be
apportioned in accordance with a scale
to be decided upon by the Council.
Other expenditure shall be financed on
such basis as the Council may decide.

Article 21

Upon the receipt of any instrument
of ratification, acceptance or accession,
or of any notice of termination, the
depositary Government shall give notice
thereof to all the Contracting Parties
and to the Secretary-General of the
Organisation.

IN wWITNESS WHEREOF, the under-
signed Plenipotentiaries, duly empower-
ed, have appended their signatures to
this Convention.
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DonE in Paris, this fourteenth day
of December, Nineteen Hundred and
Sixty, in the English and French
languages, both texts being equally
authentic, in a single copy which
shall be deposited with the depositary
Government, by whom certitied copies
will be communicated to all the Signa-
tories.

For the FeperaL REerusLIic oOF
GERMANY :

Lubwic ERHARD
ALBERT HILGER VAN SCHERPENBERG
For the REPUBLIC OF AUSTRIA :
Bruno KReisky
DRr. Fritz Bock
For the KincooM ofF BeLcium :
P. Wieny

R. OckreNT
il
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For CANADA :
DonaLp M. FrLeEmING
Georce H. HEeEes
For the KingDOM OF DENMARK :
JENs OtTrOo KRAG
For SpaiN :

FerNnanpo M. CASTIELLA

A. ULLASTRES

For the UNITED STATES OF AMERICA :
DoucLas DiLLON
W. RanpoLpH BURGESS

For the FRENCH REPUBLIC :
M. Couve pE MURVILLE

BAUMGARTNER

For the Kinepom oF GREECE



A. PROTOPAPADAKIS

For IRELAND :
7 4
SEAN O LoiNsiGH

For the RepuBLic oF ICELAND

GyLF1 TH. GisLASON

For the ItaLian REePUBLIC
G1UsSeEPPE PELLA
CarrLo Russo

For the GRanp DucHY OF LUXEMBOURG :
E. ScHaus

For the KinGDoM oF NORWAY :

HarLvarp LaNGE
For the KINGDOM OF THE NETHERLANDS :

J. Luns

STIXKER

A
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For the PortucUEse REPUBLIC :
J. G. CorRrEIA DE OLIVEIRA

For the Unitep KineDoM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND :
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CONVENTION RELATIVE
A L'ORGANISATION DE COGPERATION
ET DE
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUES

[.Les Gouver~NeEMENTS de la Répu-
blique Fédérale d’Allemagne, de la Répu-
blique d’Autriche, du Royaume de Bel-
gique, du Canada, du Royaume de Dane-
mark, de I’Espagne, des FEtats-Unis
d’Amérique, de la République Fran-
caise, du Royaume de Greéce, de I'Irlande,
de la Répubiique d’Islande, de la Répu-
blique Italienne, du Grand-Duché de
LLuxembourg, du Royaume de Norvége,
du Royaume des Pays-Bas, de la Répu-
blique Portugaise, du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord,
du Rovaume de Suéde, de la Confédé-
ration Suisse et de la République de
Turquie ;

CoNSIDERANT que la puissance et
la prospérité de I’éconornie sont essen-
tielles pour atteindre les buts des Nations
Unies, sauvegarder les libertés indivi-
duelles et accroitre le bien-étre général ;
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EsTivmanT qu'ils peuvent progresser
trés efficacement dans cette voie en ren-
forcant la tradition de coopération qui
s'est développée entre eux;

ReEcoNNaissaNT que le redresse-
ment et le progrés éconoiniques de 'Eu-
rope, auxqueis leur collaboration au
sein de I'Organisation Européenne de
Coopération Economique a apporté une
contribution trés importante, ont ouvert
de nouvelles perspectives permeitant de
renforcer cette tradition et de 'appliquer
a des taches nouvelles et a des objectifs
plus larges ;

CoNvaiNcus qu'une coopération
plus large constitucra une contribution

essentielle a des relations pacifiques et
harmonicuses entre les peuples ;

RECCNNAISSANT que leurs écono-
mies dépeadent de plus en plus les unes
des autres ;

DETERMINES, grice a des consulta-
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développer au maximum et a utiliser
plus efficacement leurs capacités et leurs
possibilités pour réaliser la plus forte
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expansion possible de leur économie et
améliorer le bien-étre économique et
social de leurs peupies ;

EsTiMANT que les nations plus avan-
cées dans le domaine économique de-
vraient coopérer pour aider au mieux de
leurs facultés les pays en voie de déve-
loppement économique ;

REcoNNAISsANT que la poursuite
de TI'expansion du commerce mon-
dial constitue 'un des facteurs les plus
importants propres a favoriser i'essor
des économies des divers pays et a amé-
liorer les rapports économiques inter-

nationaux ;

DETERMINES a réaliser ces desseins
d’une fagon compatible avec les obliga-
tions découlant de leur participation a
d’autres organisations, institutions ou

accords internationaux :

SoNT convENUS des dispositions sui-
vantes pour la reconstitution de 'Orga-
nisation Européenne de Coopération Eco-
nomique en Organisation de Coopéra-
tion et de Développement Economiques :
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Article 1

1.’Organisation de Coopération et
de Développement Economiques (appe-

lée ci-dessous I'« Organisation ») a pour
objectif de promouvoir des politiques
visant :

a) a réaliser la plus forte expan-
sion possible de I’économie et de I'em-
ploi et une progression du niveau de vie
dans les pays Membres, tout en mainte-
nant la stabilité financiére, et &4 contri-
buer ainsi au développement de I’éco-
nomie mondiale ;

b) & contribuer a une saine expan-
sion économique dans les pays Membres,
ainsi que non membres, en voie de déve-
loppement économique ;

¢) & contribuer a4 Pexpansion du
commerce mondial sur une base multi-
latérale et non discriminatoire confor-
mément aux obligations internationales.

Article 2



En vue d’atteindre ces objectifs,
les Membres conviennent, tant indivi-
duellement que conjointement :

a) d’assurer l'utilisation efficace de
leurs ressources économiques ;

b) dans le domaine scientifique et
technologique, d’assurer le développe-
ment de leurs ressources, d’encourager
la recherche et de favoriser la formation
professionnelle ;

¢) de suivre des politiques congues
pour assurer la croissance économique
et la stabilité financiére interne et
externe, et d’éviter que ne se déve-
loppent des situations gui pourraient
mettre en danger leur économie ou
celle d’autres pays ;

d) de poursuivre leurs efforts en
vue de réduire ou de supprimer les
obstacles aux échanges de biens et de
services, ainsi qu’aux paiements cou-
rants, et de maintenir et étendre la libé-
ration des mouvements de capitaux ;

e) de contribuer au développe-

ment économique des pays Membres
et non membres en voie de déve-

loppement économique par des moyens

appropriés et, en particulier, par 'apport
a ces pays de capitaux, en tenant en
outre compte de I'importance que pré-
sentent pour leur économie la fourniture
d’assistance technique et 1'élargissement

des débouchés offerts a leurs produits
d’exportation.

Article 3

En vue d’atteindre les objectifs
fixés a I'Article 1 et de remplir les enga-
gements énumérés a I’Article 2, les Mem-
bres conviennent

a) de se tenir mutuellement infor-
més et de fournir a I’Organisation les

renseignements nécessaires a l'accom-
plissement de ses taches;

b) de se consulter d’'une maniere
continue, d’eflectuer des études et de
participer a des projets acceptés d’un
commun accord ;
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¢) de coopérer étroitement, s’il y a
lieu par une action coordonnée.

Article ¢

Sont Membres de I'Organisation les

Parties Contractantes a la présente
Convention.

Arlicle 3

En vue d’atteindre ses objectifs,
I'Organisation peut :

a) prendre des décisions qui, sauf
disposition différente, lient tous les
Membres ;

b) faire des recommandations aux
Membres ;

¢) conclure des accords avec ses
Membres, des Etats non membres et des
organisations internationales.

Arlicle 6

=<

L. A moins que’ I'Organisation n’en
décide autrement & I'unanimité pour des
cas spéciaux, les décisions sont prises et
les recommandations sont faites par
accord mutuel de tous les Membres.

2. Chaque Membre dispose d'une
voix. Si un Membre s’abstient de voter
une décision ou une recommandation,
une telle abstention ne fait pas obstacle
a cette décision ou recommandation,
qui est applicable aux aufres Membres

mais pas au Membre qui s’abstient.

3. Aucune décision ne peut lier un
Membre aussi longtemps qu'il ne s’est
pas conformé aux prescriptions de sa
procédure constitutionnelle, Les autres
Membres peuvent convenir que cette
décision  s’appliquera  provisoirement
entre eux.

Article 7

Un Conseil, composé de tous les
Membres, est I'organe duquel émianent
tous les actes de I'Organisation. Le

Conseil peut se réunir en sessions de



ministres ou de représentants perma-
nents.

Article 8

Le Conseil désigne, chaque année,
un Président qui préside les sessions
ministérielles, et deux Vice-Présidents.
Le Président peut étre désigné pour une
année supplémentaire consécutive a son
premier mandat.

Article 9

Le Conseil peut créer un Comité
Exécutif et tout organe subsidiaire né-
cessaire pour atteindre les objectifs de
I'Organisation.

Article 10

1. Un Secrétaire général responsable
devant le Conseil est nommé par celui-ci
pour une période de cinq ans. Il est
assisté d’un ou plusieurs Secrétaires gé-
néraux suppléants ou Secrétaires géné-
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raux adjoints nommés par le Conseil,
sur la proposition du Secrétaire général.

2, Le Secrétaire général préside le
Conseil aux sessions de représentants
permanents. Il préte son concours au
Conseil sous toute forme nécessaire et
peut soumettre des propositions au
Conseil ou a tout autre organe de I'Orga-
nisation.

Arlicle 11

1. Le Secrétaire général nomme le
personnel utile au fonctionnement de

FOrganisation conformément aux plans
d'organisation approuvés par le Conseil.

Le statut du personnel est soumis a
"approbation du Conseil.

2, Etant donné le caractéte inter-
national de [I'Organisation, le Secré-
faire général, les Secrélaires généraux
suppléants ou adjoints et le personnel
ne sc'liciteront ni recevront de direc-
lives d’aucun des Membres de 1'Organi-
sation, ni d’aucun Gouvernement ou
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autorité extérieurs a 1'Organisation.

Article 12

Dans les conditions qu'il appartient
au Conseil de déterminer, 1'Organisa-
lion peut :

a) exprimer des veeux a des Etats
non membres et des organisations ;

b) établir et entretenir des rela-
tions avec des Etats non membres et
des organisations ;

¢) inviter des Gouvernements non
membres et des organisations a parti-
ciper a4 des activités de I'Organisation.

Article 13

La représentation dans I'Organisa-
lion des Communautés FEuropéennes
instituées par les Traités de Paris et de
Rome en date des 18 avril 1951 el
25 mars 1957 est définie dans un Pro-
tocole Additionnel N¢ 1 a la présente
Convention.

IO
Article 14

1. l.a présente Convention sera rati-
it ou acceptée par les signataires

3

conformément a leurs régles constitu-
tionnelles -respectives.

2. Les instruments de ratification
ou d’acceptation seront déposés aupres
du Gouvernement de la République
Francaise, désigné comme Gouverne-
ment dépositaire.

3. La présente Convention entrera
en vigueur :

a) soit avant le 30 septembre 1961,
dés que les instruments de ratification
ou d’acceptation auront été déposés par
tous les signataires ;

b) soit le 30 septembre 1961, si a
cette date quinze signataires au moins
ont déposé ces instruments, et a 1'égard
de ces signataires, ainsi qu'a 1'égard de
tout autre signataire dés le dépit de son
instrument de ratification ou d’accep-
tation ;



¢) soit aprés le 30 septembre
1961, mais au plus tard deux ans apres
la signature de la présente Convention,
deés que ces instruments auront été dé-
poses par quinze signataires, et a I’égard
de ces signataires, ainsi qu'a 1'égard de
Lout autre signataire dés le dépot de son
instrument de ratification ou d’accepta-
Lion,

1. Les. signataires n’ayant pas dé-
posé leur instrument de ratification ou
d’acceptation lors de I'entrée en vigueur
de la Convention pourront participer
aux aclivités de I'Organisation dans les
conditions qui seront fixées par accord
entre I'Organisatlion et lesdits signataires.

Article 15

LLa reconstitution de I'Organisation
Luropéenne de Coopération Economique

prendra effet lors de I'entrée en vigueur
de la Convention, et ses objectifs,
organes, pouvoirs et nom seront dés lors
ceux qui sont prévus dans la Convention.
La personnalité juridique que posséde
I'Organisation Européenne de Coopéra-
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tion Economique se continuera dans
'Organisalion, mais les' décisions, re-
commandations et résolutions de 1'Orga-
nisation Européenne de Coopération
Economique requiérent approbation du
Conseil pour étre applicables apres I'en-
trée en vigueur de la présente Conven-
tion.

Arlicle 16

Le Conseil peut décider d’inviter

.

tout Gouvernement prét a assumer
les obligations de membre, a adhérer a
la présente Convention. Cette décision
doit étre prise a I'unanimité ; toutefois,
le Conseil peut admettre & 'unanimité,
dans un cas particulier, la possibilité
d’abstention, étant entendu que, no-
nobstant les dispositions de 1'Article 6.
la décision s’applique alors a tous les
Membres. L'adhésion prend eflet lors du
dépot de linstrument d'adhésion au-
pres du Gouvernement dépositaire.

Arficle 17

il
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Toute Partie Contracltante pourra
mettre fin, en ce qui la concerne, a
I'application de la présente Convention.

en donnant un préavis d'un an a cet
effet au Gouvernement dépositaire.

Article 18
Le siége de 1'Organisation est a
Paris, sauf si le Conseil en décide au-
trement.

Article 19

La capacité juridique de I'Organi-
sation et les privileges, exemptions et
immunités de 1’Organisation, de ses
fonctionnaires »t des représentants de
ses Membres aupres d’elle, sont définis
dans le Protocole Additionnel No 2 a
la présente Convention.

Article 20

1. Chaque année, conformément a

i

un Réglement financier adopté par le
Conseil, le Secrétaire général souriet a
a l'approbation du Conseil un budget
annuel, des comptes et tout budget
annexe demandé par le Conseil.

2. Les dépenses générales de I'Orga-
nisation, approuvées par le Conseil sont
réparties conformément & un bareme
qui sera arrété par le Conseil. Les autres
dépenses sont financées sur la base

fixée par le Conseil.

Article 21

Deés la réception des instruments de
ratification, d’acceptation, d’adhésion
ou de préavis de retrait, le Gouverne-
ment dépositaire en donnera communica-
tion a toutes les Parties Contractantes
et au Secrétaire général de 1’Organi-
sation.

EN Foi DE qQuol, les Plénipoten-





